Disposable Nitrile Gloves Blue
Art.no. 53090#

A solvent-resistant quality glove that provides excellent protection.

« Thickness 4.5 mil. (0.115 mm).
« Sleeve length 245 mm.
- Especially suitable for working with paints and solvents.

Remarks:
« Protection is limited to the hand only. Testing carried out on the palm of the glove.

- Before use, check glove for any damage. Do not use a damaged glove.
- If any allergic reaction should occur, please consult medical attention.

« Permeation levels are not relating to real use, these results are based on laboratory data.

«This information does not reflect the actual duration of protection in the workplace due to
other factors influencing the performance, such as temperature, abrasion, degradation etc.

« EN420:2003+A1:2009: The gloves are shorter than the minimum length requirements. This
is due to the gloves being designed to be stretched when donned. Additional chemical

permeation information available from the manufacturer.

Storage advise: Keep cool, protect from direct sunlight.

43

Single use only. Notified body number: 0321

Natural Latex Free - Silicon Free - Powder Free

EC Type examination test results

Tested in accordance with Performance level AQL Inspection Levels
EN 374-2:2014
Level 3 <0.65 Gl
AQL <15 Level 2 <15 Gl
(Level 2) acc. to producer Level 1 <4.0 sS4

Tested in accordance with Sodium Hydroxide 40% - Level 6

EN 374-1:2003

Level 4: > 120 minutes
Level 5: > 240 minutes
Level &: > 480 minutes

Level 1: > 10 minutes
Level 2: > 30 minutes
Level 3: > B0 minutes

Personal Protective Equipment (PPE)

CAT Il according to European directive 89/686/EEC.
PPE of complex design - protects against risks that cause irreversible damage

to health.

NL - Disposable Nitril Handsch Zwart

Art.nr. 53090#

Opmerkingen:

- Bescherming beperkt zicht tot de handen. Getest op de handpalm van de handschoen.

- Controleer de handschoen voorafgaand aan het gebruik op beschadigingen. Gebruik geen beschadigde handschoen.

« Mocht er een allergische reactie optreden, neem dan contact op met een dokter voor medisch advies.

« Doordringbaarheidsniveaus zijn niet gerelateerd aan gebruik in de praktijk, testresultaten zijn gebaseerd op laboratoriumonderzoek.

- Deze testresultaten geven geen 100% vergelijkbaarheid met een praktijksituatie, andere factoren als temperatuur, ontaarding en
schuren langs diverse oppervlakken kunnen de prestaties beinvioeden.

« EN420:2003+A1:2009: Deze handschoenen zijn korter dan de noodzakelijke minimumlengte. Dit wordt veroorzaakt doordat de
handschoen is ontwikkelt om uit te rekken bij het aantrekken. Aanvullende testinformatie beschikbaar via de producent.

Bewaaradvies: Koel bewaren, afschermen van direct zonlicht.

Poedervrij - Siliconenvrij - Natuurlijk latexvrij
Voor eenmalig gebruik.

FR - Gants jetables Nitrile Bleus
Référence 53090#

Remarques:

- Ne protégent que les mains. Les essais ont été réalisés sur la partie du gant correspondant a la paume de la main.

- Vérifier que le gant n'est pas abimé avant utilisation. Ne pas utiliser un gant abimé.

« En cas de réaction allergique, consulter un médecin.

« Les niveaux de perméabilité ne correspondent pas a une utilisation réelle, ces résultats étant basés sur des données de laboratoire.

« Ces informations ne reflétent pas la durée réelle de protection sur le lieu de travail, car d'autres facteurs, comme la température,
I'usure par frottement, la dégradation, etc., influent sur les résultats.

« EN420:2003+A1:2009 : Les gants sont plus courts que la longueur minimale exigée car ils sont congus pour étre étirés lorsqu'ils sont
enfilés. Des informations supplémentaires en matiére de perméabilité aux produits chimiques sont disponibles auprés du fabricant.

Conseils de stockage : a conserver au frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Non poudrés - sans silicone - sans latex naturel.
Usage unique seulement.

ES - Guantes de nitrilo Azul
Referencia 53090#

Observaciones:

« La proteccion se limita exclusivamente a la mano. Ensayos realizados en la palma del guante.

- Compruebe que el guante no presente dafos antes de su uso. No utilice ninglin guante danado.

« En caso de reaccion alérgica, consulte a un médico.

« Los niveles de permeabilidad no hacen referencia a un uso real, sino que estos resultados se basan en datos de laboratorio.

« Esta informacion no refleja la duracion real de la proteccion en el lugar de trabajo, al existir otros factores que influyen en el
rendimiento, como la temperatura, la abrasion, el deterioro, etc.

« EN 420:2003+A1:2009: los guantes no cumplen con los requisitos de longitud minimos, son més cortos. Esto se debe a que los
guantes se han disenado para estirarse cuando se colocan. El fabricante puede proporcionar informacion adicional sobre la
permeabilidad quimica.

de Mantener en un lugar fresco y protegido de la luz solar directa.

Sin talco - Sin silicona - Sin latex natural.
Unicamente para un solo uso.

PL - Jednorazowe rekl ki nitrylowe Niebieski:

Nr artykutu 53090#

Uwagi:

« Rekawiczka chroni tylko reke. Préby przeprowadzono po wewnetrznej stronie dtoni.

« Przed uzyciem sprawdzi¢, czy rekawiczka nie jest uszkodzona. Nie uzywac uszkodzonej rekawiczki.

«W przypadku reakgji alergicznej zgtosic sie do lekarza.

« Poziomy przepuszczalnosci nie dotycza rzeczywistego uzywania rekawiczek; sa oparte na danych laboratoryjnych.

« Informacja ta nie odzwierciedla rzeczywistego czasu ochrony w miejscu pracy, poniewaz maja na nig wpltyw réwniez inne czynniki,
takie jak temperatura, $cieranie, zuzycie.

« EN420:2003+A1:2009: Rekawiczki sa krétsze od wymaganej dtugosci minimalnej. Wynika to z ich kroju, ktoéry umozliwia rozciggniecie
podczas zaktadania. Dodatkowe informacje o przepuszczalnoéci chemicznej sa dostepne u producenta.

Przechowywanie: w chtodnym miejscu, chroni¢ przed bezposrednim swiattem stonecznym.

Nie zawieraja proszku, silikonu ani naturalnego lateksu.
Wytacznie do jednorazowego uzytku.

DE - Einweg Nitril Handschuhe Blau
Artikelnr. 530904#

Anmerkungen:
« Der Schutz ist nur auf die Hand beschrénkt. Tests wurden an der Handfldche des Handschuhs durchgefiihrt.

«Vor Gebrauch den Handschuh auf Beschadigungen untersuchen. Keinen beschadigten Handschuh benutzen.

- Bei Auftreten einer allergischen Reaktion sollte ein Arzt konsultiert werden.

- Permeationslevel beziehen sich nicht auf die tatsachliche Verwendung, sondern basieren auf Labordaten.

- Diese Informationen geben nicht die tatséchliche Schutzdauer am Arbeitsplatz wieder, da weitere Faktoren die Leistungsfahigkeit
beeinflussen, wie Temperatur, Abrieb, Zersetzung usw.

« EN420:2003+A1:2009: Die Handschuhe sind kiirzer als gemaB den Anforderungen in Bezug auf die Mindestlange vorgegeben. Dies
ist darauf zurlickzuftihren, dass sich die Handschuhe beim Anziehen dehnen. Zusétzliche Informationen zur chemischen Permeation

sind beim Hersteller erhéltlich.

Empfehlung zur Lagerung: Kiihl und vor direkter Sonneneinstrahlung geschitzt lagern.

Frei von Pulver, Silikon und Naturlatex.
Nur zur einmaligen Anwendung.

IT - Guanti monouso in Nitrile Blu
N. art. 53090#

Osservazioni:

- La protezione & limitata esclusivamente alla mano. Test svolto sul palmo del guanto.

« Prima dell’uso, controllare il guanto per verificare la presenza di eventuali danni. Non usare un guanto danneggiato.

« Nel caso si verifichi una reazione allergica, consultare un medico.

« I livelli di permeabilita non si riferiscono all'uso effettivo: i risultati si basano su dati di laboratorio.

« Le presenti informazioni non riflettono I'effettiva durata della protezione sul posto di lavoro a causa di altri fattori che influenzano le
prestazioni, quali temperatura, abrasione, d: ione, ecc.

« EN420:2003 + A1:2009: | guanti sono pit piccoli rispetto ai requisiti di lunghezza minima. Tale caratteristica & dovuta al fatto che i
guanti sono stati progettati in modo da poter essere allungati una volta indossati. Ulteriori informazioni sulla permeabilita chimica

sono disponibili presso il produttore.

Consigli di conservazione: conservare in un luogo fresco, al riparo dalla luce solare diretta.

Privi di talco, silicone e lattice naturale.
Solo monouso.

PT - Luvas de nitrilo azuis
Art. n.° 53090#

Observagoes:

« A protecao estd apenas limitada a mao. Testes executados na palma da luva.

- Antes da utilizagéo, verifique as luvas para identificar quaisquer danos. Nao utilize uma luva danificada.

- Caso ocorra alguma reagao alérgica, procure aconselhamento médico.

« Os niveis de permeacao nao estao relacionados com a utilizacao real, sao baseados em dados de laboratério.

- Estas informagoes nao refletem a duragao real da protecao no local de trabalho devido a outros fatores que influenciam o
desempenho, tais como temperatura, abrasao, degradacao, etc.

« EN420:2003+A1:2009: As luvas sdo mais curtas do que os requisitos de comprimento minimos. Isto deve-se ao facto de serem
concebidas para serem esticadas quando postas. Informagées de permeacao quimica adicionais disponiveis junto do fabricante.

A de Manter fresco, protegido da exposicao solar direta.

Sem po - sem silicone - sem latex natural.
Apenas utilizagao Unica.

SE - Korttidshandskar i nitril, Bla
Art.nr 53090#

Anmérkningar:

« Skyddar endast hdnderna. Test har utforts pa handskens handflata.

« Fore anvandning, kontrollera handsken betraffande eventuella skador. Anvand inte en skadad handske.

+Om négon allergisk reaktion uppstar, kontakta lakare.

« Genomtrangningsnivéerna ar inte relaterade till verklig anvandning, resultaten &r baserade pa laboratoriedata.

« Pa grund av andra faktorer som paverkar prestandan, sdsom t.ex. temperatur, nétning och nedbrytning, aterspeglar denna
information inte skyddets verkliga varaktighet pa arbetsplatsen.

« EN420:2003+A1:2009: Handskarna ar kortare @n kraven pa minsta lingd. Detta beror pa att handskarna &r utformade for att stréckas
nér de tas pa. Ytterligare information om kemisk genomtréngning finns tillgénglig fran tillverkaren.

Forvaringsrad: Forvaras svalt, pa avstand fran direkt solljus.

Fria fran puder, silikon och naturlig latex.
Endast for engangsbruk.



BG - HuTpunHmn pbKaBuum 3a efHOKpaTHa ynotpe6a, cuHmn
ApT. Ne 53090#

3a6enexku:

« 3awuTara, KOATO OCUrypPABaT, € OrPaHNYEHa Camo 3a pblieTe. TeCTHT € U3BbPLIEH BbPXY YaCTTa OT PbKaBuLiaTa, NOKPMUBALLA ANaHTa.

« Mpeav ynotpe6a nposepeTe pbKaBMUWTE 3a HanuuMe Ha NoBpeAw. He 3non3saiite NoBpeieHN PbKasnLA.

« AKO Bb3HMKHE HAKaKBa afepriyHa peakuns, NoTbpceTe MeAULMHCKa MOMOLY.

« HuBaTa Ha NPOHIKBaHe He Ce OTHACAT 10 pearHa ynoTpe6a, Tesu pesynTaTi ca NoMyyeHi Ha 6asa NabopaTopHM AaHHU.

« Tazn MHGOPMaLWA He OTPa3ABa AEIICTBITENHATA MPOABIKUTENHOCT Ha 3alUKMTa Ha PABOTHOTO MACTO, Thil KaTo Ma APy
baKTopy, BAMAELM Ha PaBOTHITE XapaKTePUCTIKIA Ha PbKaBULUTE, HaNPUMEp TemnepaTypa, peTpuBaHe, pasnaraHe 1 ap.

« EN 420:2003+A1:2009: PbKaBumumTe ca NO-KbCK OT U3NCKBAHUATA 32 MUHUMANHA AbMXuHa. ToBa e Taka, Tbil KaTo
pbKaBULMTE Ca NPOEKTUPaH Ja GbaT pasTAraHyn Npu NocTaBAHe Ha pbueTe. Mpu NPOM3BOANTENA M Ha Pa3NONOXKeHNe
[OMbAHUTENHA NHGOPMALNA 33 NPOHIKBAHE Ha XMMUYECKM BelLeCTBa.

CbBer3ac Coxp: Ha XafiHo, 3auy OT NpAika CTbHYeBa CBETNHA.
Bes tank - bes cunnkoH - Bes ectecTseH natekc.

Camo 3a egHOKpaTHa ynotpe6a.

CZ - Jednorazové nitrilové rukavice, modré
Obj. & 530904

Poznamky:

« Ochrana je omezena pouze na ruku. Testovani bylo provedeno na dlani rukavice.

« Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou rukavice poskozené. Poskozenou rukavici nepouzivejte.

« Pokud by doslo k alergické reakci, vyhledejte Iékaiskou pomoc.

« Urovné prostupnosti nesouvisi s realnym pouzitim, tyto vysledky jsou zalozeny na laboratornich datech.

«Tyto informace neodrazeji skutecnou dobu trvani ochrany na pracovisti, protoze tam ptisobi dal3i faktory ovliviujici parametry
ochrany, jako je teplota, odér, zhor3eni vlastnosti a podobné.

« EN420:2003+A1:2009: Rukavice jsou krat3i, nez je minimalni pozadovana délka. Je to zpsobeno tim, ze rukavice se pfi nasazeni
vytahnou. Dalsi informace o chemické prostupnosti je mozné ziskat od vyrobce.

Pokyny ke skladovani: Skladujte na chladném misté, chrante pred pfimym slunecnim svétlem.

Nepudrované - Neobsahuiji silikon — Neobsahuji pfirodni latex.
Pouze pro jednorazové pouziti.

EE - Uhekordselt kasutatavad nitriilkindad, sinist vérvi
Art.nr. 530904#

Mérkused:

« Kaitsevad ainult kasi. Katsed on viidud ldbi kinda peopesa osal.

« Enne kasutamist kontrollige, et kinnas ei oleks kahjustatud. Arge kasutage kahjustatud kinnast.

« Allergilise reaktsiooni esinemisel pé6rduge arsti poole.

- Labitungimisnéitajad ei pohine tegelikul kasutusel; need tulemused pohinevad laboratoorsetel katsetel.

« See info ei naita kaitse tegelikku kestust tookohas, sest tegelikku vastupidavust méjutavad ka teised faktorid, nt. temperatuur,
hoordumine, lagunemine jne.

« EN420:2003+A1:2009: Kindad on lithemad, kui nduetega minimaalselt ette néhtud. Selle pohjuseks on, et kindaid tuleb
kattepanemisel venitada. Taiendav informatsioon keemiliste labitungimisnditajate kohta on saadaval tootjalt.

Noéuanded hoiustamiseks: Hoida jahedas; kaitsta otsese péikesevalguse eest.

Puudrivabad - Silikoonivabad - Lateksivabad.
Ainult Gihekordseks kasutamiseks.

EL - MmAe yavtia vitpihiov piag XpRong
Ap.53090#

Napatnproeig:

« H mpootacia neptopiletal oTny meplon Twv xepiav. H Sokipr yivetal oty meptoxn e mahdpng Tou yavTiou.

« NMapakahw eNEYETE yia eBOPEG TP amé T xprion. Mnv xpnotponoleite yavTia pe @Bopéc.

« AV TIpoKUPEL Kamola aANEPYIKH avTiSpaor, CUMBOUNEUTEITE YIATPO.

«Ta enineda Siamépaong uypwv Baailovtal o epyacTnplakda SeSopéva Kai ev avTamokpivovTal aTn Xprion UG TTPAYUATIKEG
OUVOIKEC.

» 01 TANPOPOPIEC AUTEC eV AVTATIOKPIVOVTAL OTNV TIPAYHATIKN SIGPKELA TTPOCTAsIAg 0TO XWPO £pyaciag, eEaitiag AAwY mapayovTwy
ou emnpedalouv v anddoon, 6mwe Beppokpacia, TPIPN, PBOPEC KA.

« EN420:2003+A1:2009: To HAKOG TWV YaVTIWV ival MIKPOTEPO amd To ENAXIOTA AMAITOUKEVO. AUTO OQEIAETAI OTO YEYOVOG OTI Ta YavTIa
€ival OxeSIA0HEVA YIa VA TEVTRVOLV 6TaV Ta Qopolv. MpooBeTeq MAnpo@opiec yia Slamépaon amé xnuika ivat Stabéoipeg and tov
KATAOKEVAOTH.

ZupBoulég yia Tnv amoBikevon: AlaTnPoTE Ta & SPOCEPG ONEID, XWPIG ATEVBEIaC EMAQN e TO WG TOU AMOU.

Xwpic okdvn, GINKOVN 1} GUOIKO NATEE,
Mavo yia pia xprion.

LV - Vienreizéjas lietosanas cimdi no nitrila, zili
Preces Nr. 53090#

Piezimes.

« Aizsardziba tiek nodrosinata tikai rokas plaukstas dalai. Parbaudes ir veiktas cimda plaukstas dala.

« Pirms lietosanas parbaudiet, vai cimdam nav kadu bojajumu. Nelietojiet cimdu, ja tam ir bojajumi.

« Jarodas kadas alergiskas reakcijas, ludzu, vérsieties pie arsta.

« Caursuksanas vértibas nav attiecinamas uz izmantosanu realos apstak|os; 3ie rezultati ir ieguti laboratorija.

« Stinformacija neatspogulo faktisko aizsardzibas ilgumu darba vieta, jo sniegumu var ietekmét ari citi faktori, pieméram, temperatara,
berze, noardisanas utt.

« EN420:2003+A1:2009. Cimdi ir isaki par minimalo noteikto garumu. Cimdi ir veidoti ta, ka tie uzvelkot izstiepjas. Razotajs var sniegt
papildu informaciju par kimisko vielu caurstksanos.

uz Glabajiet vésa vieta, sargajiet no tieSiem saules stariem.

Nesatur puderi — nesatur silikonu — nesatur dabigo lateksu.
Paredzéti vienreizéjai lietosanai.

MT - Ingwanti tan-Nitril Blu Mhux Riutilizzabbli
Nru tal-art. 53090#

Rimarki:

« Il-protezzjoni hija limitata ghall-id biss. L-ittestjar isir fuq il-pala tal-ingwanta.

« Qabel l-uzu, iccekkja l-ingwanta ghal xi ticrit. Tuzax ingwanta mcarrta.

« Jekk ikun hemm xi reazzjoni allergika, jekk joghgbok hu parir mediku.

« II-livelli tal-permeazzjoni mhumiex relatati mal-uzu reali, dawn ir-rizultati huma bbazati fuq dejta tal-laboratorju.

« Din l-informazzjoni ma tirriflettix id-durata attwali tal-protezzjoni fuq il-post tax-xoghol minhabba i fatturi ohrajn jinfluwenzaw
il-prestazzjoni, bhat-temperatura, il-brix, id-degradazzjoni, ec¢.

« EN420:2003+A1:2009: L-ingwanti huma igsar mir-rekwiziti minimi ghat-tul. Dan huwa minhabba li I-ingwanti huma ddisinjati biex
jiggebbdu meta jintlibsu. Informazzjoni addizzjonali dwar il-permeazzjoni kimika hija disonibbli mill-manifattur.

Avviz dwar hazna: Zomm fil-frisk, ipprotegi mid-dawl tax-xemx dirett.

Minghajr Terra - Minghajr Sili¢ju- Minghajr Latex Naturali.
Ghal uzu ta’ darba biss.

SK - Jednorazové nitrilové rukavice, modré
C. tovaru 53090#

Poznamky:

- Ochrana je obmedzena len na ruku. Testovanie bolo vykonané na dlani rukavice.

« Pred pouzitim skontrolujte, Ci nie je rukavica po3 a. NepouZivajte pos|

-V pripade alergickej reakcie vyhladajte lekarsku pomoc.

- Urovne priepustnosti nestvisia s redlnym pouzitim, tieto vysledky st zalozené na laboratérnych tdajoch.

- Tieto informacie neodrazaju skuto¢nt dobu trvania ochrany na pracovisku vzhladom k dal3im faktorom, ktoré maju vplyv na
parametre ochrany, ako s teplota, abrézia, degradacia a podobne.

« EN420:2003+A1:2009: Rukavice st kratsie nez je minimalna pozadovana dizka. Je to spdsobené tym, Ze rukavice sa pri nasadeni
natiahnu. Dal3ie informécie o chemickej priestupnosti ziskate od vyrobcu.

10 rukavicu.

Skladujte na chladnom mieste, chréite pred priamym slne¢nym svetlom.

Pokyny na skladovani

Nepudrované - Neobsahuju silikén - Neobsahuju prirodny latex.
Len na jedno pouZzitie.

HR - Jednokratne nitrilne rukavice - plave
Art. br. 53090#

Napomene:

- Stiti samo $ake. Testiranja provedena na dlanovima rukavice.

« Prije upotrebe provjerite ima li o3tecenja na rukavici. Ne upotrebljavajte o$tec¢enu rukavicu.

« Ako dode do alergijske reakcije, potrazite medicinsku pomoc.

« Razine propusnosti ne odnose se na svakodnevnu upotrebu. Ovi rezultati temelje se na podatcima iz
laboratorija.

« Ovi podatci ne odrazavaju stvarno trajanje zastite koju rukavice pruzaju na radnom mjestu jer na njihovu ucinkovitost utje¢u i drugi
¢imbenici kao $to su temperatura, habanje, propadanije i sli¢no.

« EN420:2003+A1:2009: rukavice su krace od najmanje propisane duzine. To je zato $to su oblikovane tako da se razvuku pri stavljanju
na $aku. Dodatne informacije o propusnosti za kemikalije dostupne su od proizvodaca.

Savjeti za pohranu: drzati na hladnom i zastititi od izravne sunceve svjetlosti.

Bez pudera - bez silikona - bez prirodnog lateksa.
Samo za jednokratnu upotrebu.

DK-Bla handsker i
Varenr. 53090#

Bemeaerkninger:

« Beskytter kun hdnden Der er kun foretaget testning pa handfladen af handsken.

+Tjek handsken for eventuelle skader inden brug. Brug ikke en beskadiget handske.

+ Kontakt en leege i tilfeelde af en allergisk reaktion.

« Resultaterne for gennemtraengningsniveauer er ikke baseret pa praktisk anvendelse, men pa laboratorieprover.

« Disse oplysninger afspejler ikke den faktiske varighed af beskyttelsen pa arbejdspladsen pa grund af andre pévirkelige faktorer sdsom
temperatur, slid, nedbrydning osv.

+ EN420:2003+A1:2009: Handskerne er kortere end minimumskravene til leengde. Det skyldes, at handskerne kan straekkes, nar man
treekker dem pé. Kontakt producenten for yderligere information om kemisk gennemtraengning.

Oob :

p! gsvejledning: Opk keligt og veek fra direkte sollys.
Pulverfri - Siliciumfri - Fri for naturlig latex.
Kun til engangsbrug.

FI - Kertakayttoiset nitriil
Tuotenumero 53090#

ineet, sininen

Huomautukset:

« Suojaus rajoittuu kasiin. Testaus on suoritettu kdsineen kimmenosalle.

- Tarkista ennen kaytto3, ettei kisine ole vaurioitunut. Ala kayta vaurioitunutta kisinetta.

« Jos allergisia reaktioita ilmenee, ota yhteyttd ladkariin.

« Lapdisytasot eivét vastaa todellista kdyttod, nama tulokset perustuvat laboratoriotietoihin.

- Tama tieto ei vastaa suojauksen todellista kestoa tydpaikalla, silla muut tekijat, kuten lampétila, hankaus, kuluminen jne. vaikuttavat
suorituskykyyn.

« EN420:2003+A1:2009: Kasineet ovat vahimmaispituusvaatimusta lyhyemmat. Tama johtuu siitd, ettd kdsineet on suunniteltu
venymadn puettaessa. Lisdtietoja kemikaalien lapdisevyydestd on saatavilla valmistajalta.

Sailytysohje: Sailyta viiledssa, suojaa suoralta auringonvalolta.

Puuteriton - silikoniton - lateksiton.
Kertakayttoinen.

HU - Egyszer hasznalatos, kék nitrilkeszty
Cikkszam: 530904

Megjegyzések:

« A termék csak a kéz szamara nyujt védelmet. A tesztelést a kesztyi tenyérrészén végezték.

« Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy nem sériilt-e a keszty(i. Ne hasznalja, ha sériilt.

« Allergias tiinetek esetén kérjen orvosi segitséget.

« Az ateresztési szintek nem a valds hasznélatot tlikrozik, csupan laboratériumi adatokon alapulnak.

« A teljesitményt befolyasold egyéb paraméterek, pl. a hémérséklet, a strlodas, az elhasznalodas stb. miatt az itt szerepl6 informaciok
nem a valés védelmi id6szakot tiikrézik.

« EN420:2003+A1:2009: A keszty(i rovidebb az eléirt minimalis hossznal, felhtizaskor ugyanis a kialakitasanak kdszonhetéen a
megnyulik. A vegyszerek ateresztésével kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a gyartohoz.

Ajanlott tarolas: Hivos, kozvetlen napfénytél védett helyen tarolja.

Pormentes - Szilikonmentes — Nem tartalmaz természetes latexet.
Egyszer hasznalatos termék.

LT - Vienkartinés nitrilinés mélynos pirstinés
Prekés Nr. 530904

Pastabos:

« Apsaugomos tik rankos. Bandymai atlikti su pirstiniy delno sritimi.

« Prie$ naudodami, patikrinkite, ar pirstinés nepazeistos. Nenaudokite pazeisty pirstiniy.

« Jeigu jvykty alerginé reakcija, kreipkités j medikus.

« Sunkimosi lygmenys nesusije su naudojimu praktikoje, $ie rezultatai yra paremti laboratoriniais duomenimis.

« Dél kity veiksniy, pavyzdziui, temperataros, dilimo, irimo ir pan., nuo kuriy priklauso pirstiniy naudojimo trukmé, 3i informacija
neatspindi faktinés apsaugos trukmés darbo vietoje.

« EN420:2003+A1:2009: pirstinés yra trumpesnés nei minimalaus ilgio, kaip nustatyta reikalavimais. Pirstinés pagamintos taip, kad
uzsimovus issitempia. Papildomos informacijos apie cheminiy medziagy sunkimasi galima gauti i$ gamintojo.

saulés 3viesos apsaugotoje vietoje.

kaip laikyti: vésioje, nuo ti
Be pudros. Be silikono. Be natiraliojo latekso.
Naudoti tik vieng karta.

RO - Manusi nitril albastre de unica folosinta
Nr. art. 53090#

Observ:

« Protectia este limitata doar la maini. Testare efectuata pe palma manusii.

- Inainte de utilizare, verificati ca manusile sa nu fie deteriorate. Nu utilizati manusi deteriorate.

«In cazul in care apar reactii alergice, solicitati sfatul medicului.

« Nivelurile de impregnare nu sunt asociate cu utilizarea in conditii reale; aceste rezultate se bazeaza pe datele de laborator.

« Aceste informatii nu reflecta durata reald de protectie la locul de munca, din cauza altor factori care influenteaza performanta, cum
ar fi temperatura, abraziunea, degradarea etc.

« EN420:2003+A1:2009: Manusile sunt mai scurte decat lungimea minima necesara. Aceasta se datoreaza faptului cd manusile
sunt proiectate sa se intinda cand sunt utilizate. Informatii suplimentare referitoare la impregnarea chimica sunt disponibile de la
producétor.

Instructiuni de depozitare: Depozitati intr-un loc rece, protejat de lumina soarelui.

Fara pudra - Fara silicon - Fara latex natural.
Numai pentru unica folosinta.

SL - Modere nitrilne rokavice za enkratno uporabo
St. artikla 53090#

Opombe:

- Zaicita je omejena samo na dlan. Preizkus je bil izveden na dlani rokavice.

« Pred uporabo preverite, ali je rokavica poskodovana. Ne uporabljajte poskodovane rokavice.

- Ce pride do alergijske reakcije, se obrnite na zdravnika.

« Ravni prepustnosti se ne nanasajo na dejansko uporabo, ti rezultati temeljijo na laboratorijskih podatkih.

- Te informacije ne odrazajo dejanskega trajanja zai¢ite na delovnem mestu, in sicer zaradi drugih dejavnikov, ki vplivajo na
zmogljivost, kot so temperatura, drgnjenje, razpadanje itd.

« EN420:2003+A1:2009: Rokavice so krajse od minimalnih zahtev glede dolZine. To je zaradi tega, ker so rokavice zasnovane tako, da
se raztegujejo, ko jih natikate na roko. Dodatne informacije o kemi¢ni prepustnosti so na voljo pri proizvajalcu.

Nasvet za shranjevanje: Hranite na hladnem mestu in zaicitite pred neposredno son¢no svetlobo.

Brez prahu - Brez silikona - Brez naravnega lateksa.
Samo za enkratno uporabo.



